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Kirjallisuus ja moraaliset emootiot. Tendenssikirjallisuuden
1800-lukulainen lajitausta

Markus Nummen romaanissa Karkkipiivi (2010) kuvataan repaleisesta kotitaustasta
tulevaa 9-vuotiasta Tomia, jota pihan lapsiyhteisd kiusaa siilittd. Tomi retuutetaan
joukkovoimalla pyorilliseen roskasammioon, kansi painetaan kiinni ja sammiota
lihdetdin tydntimiin kohti alamiked. Teos kuvaa kiusauksen ohella lasten laimin-
lydntid ja pahoinpitely, ja se herittid monissa aikalaislukijoissa ahdistuksen, siilin ja
suuttumuksen tunteita. Mistd timéintyyppisessi kirjallisuudessa on kyse?

Poetiikaltaan teos on kytkettivissi tendenssikirjallisuuden lajiperinteeseen, joka
poimii kisiteltivikseen aikalaisyhteisossi moraalisia tunteita herittivii aiheita ja pyrkii
vaikuttamaan lukijoiden ajatteluun ja toimintaan. Tillaiset teokset on toisinaan koettu
aiheidensa ja pyrkimystensi takia niin kohtikiyviksi, ettei niitd ole haluttu pitii taitee-
na. Lajin arvostusta horjuttaneita, lukijaa tiettyyn ideologiaan patistelevia propagandis-
tisia teoksia on kuitenkin vihin. Monet lajiin kuuluvista teoksista ovat yhteiskunnallisia
romaaneja, jotka keskittyvit kisittelemdin tarinansa kautta jotakin aikalaisia puhuttavaa
kysymystid ja herittimiin heissd yhteison moraalikisityksiin sidoksissa olevia tunteita.
Esimerkiksi Markus Nummen Karkkipiivi on omiaan herittimain suuttumuksen ja
sddlin kaltaisia tunteita lukijassa, joka on hyviksynyt aikamme kisityksen lasten oikeu-
desta turvalliseen kasvuympiristéon ja ruumiilliseen koskemattomuuteen.!

Keskustelu kirjallisuuden tendensseistd alkoi Suomessa varsinaisesti 1840-luvulla
ja jatkui 1910-luvulle, mutta kisitteitd kdytettiin esimerkiksi myds lajin kukoistus-
kaudella eli osallistuvan kirjallisuuden vuosikymmenilld 1960- ja 1970-luvuilla.
Tendenssikirjallisuutta on kuitenkin kirjoitettu lidpi kotimaisen kirjallisuuden historian
niin kirjallisuuden marginaaleissa kuin valtavirrassakin,? ja sitd kirjoitetaan edelleen,
joskaan nykykirjallisuuden yhteiskunnalliseen vaikuttavuuteen pyrkivii teoksia ei ole
jasennetty perinteisin kisittein. Tendenssikisitteiden syrjiytyminen on ollut sikli hyvi
asia, ettd kisitteiden mydti yhteiskunnallisesti vaikuttavaan kirjallisuuteen tarpeetto-
masti liitetty lievd pejoratiivinen sivy on jiinyt unholaan ja sitd on voitu tarkastella
vapaana menneisyyden toisinaan ahtaista taidekisityksisti. Toisaalta lajiymmirryksen
katkeamista ei voi pitdd toivottavana asiana. Lajiperinteen tutkiminen ja uudelleen-
arviointi onkin eris tapa vastata perinteen asettamaan haasteeseen.

Vaikka tendenssikirjallisuutta on sivuttu eriniisissi 1800-lukututkimuksissa, sen

traditiota kotimaisessa kirjallisuudessa ei ole systemaactisesti tutkittu. TAmi on ymmir-
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rettdvid, silld perinne on haasteellinen monilajisuutensa (voidaan puhua esimerkiksi
tendenssiromaanista, -novellista, -niytelmisti ja -runosta) ja repertoaarinsa kommu-
nikaatiokeskeisyyden takia. Tendenssiteokset pyrkivit tietynlaiseen kommunikaatioon
tai vaikutukseen, ja niiden repertoaari koostuu ilmaisu- ja vaikutuskeinoista, joista osa
(kuten tabumaisen aiheen valitseminen) on hahmotettavissa vain suhteessa aikalaiskon-
tekstiin. Jotta lajicutkimus voisi pureutua genreen, sen tiytyy huomioida aikalaiskon-
teksti ja moraalisista tunteista sosiaalitieteissi kiyty keskustelu.

Tarkastelen tissi artikkelissa tendenssikirjallisuuden 1800-lukulaista poetiik-
kaa. Erittelen aikalaisten lajiymmirrysti ja kuvailen lajin poetiikkaa analyyttisestd
nikékulmasta. Artikkeli luo pohjaa lajin mychempien vaiheiden tunnistamiselle ja
ymmirtimiselle seki kontekstuaaliselle lajitutkimukselle, joka huomioi lajien kytkskset

aikalaisyhteiskuntaan.

Tendenssiromaani Pohjoismaissa

Keskustelu kirjallisuuden yhteiskunnallisista pidmairistd alkoi Suomessa varsinaisesti
1840-luvulla, kun tendenssiromaanin (tendensroman), tendenssinovellin (tendensnovell)
ja tendenssikirjallisuuden (tendenslitteratur) Kisitteet lainautuivat ulkomailta kotimai-
seen kirjallisuuskeskusteluun.? Yheeiskunnallinen kantaaottavuus oli ajan kotimaisten
sanomalehtien mukaan muodissa Euroopan kirjallisuudessa, ja ilmiotd esiteltiin myds
suomalaisille lukijoille. Vaikka esimerkiksi Eugene Sue mainitaan kritiikeissi (esim.
Morgonbladet 14.8.1845) tendenssikirjailijana, lajiesimerkeiksi otettiin myds ruotsalaisia
aikalaisromaaneja, esimerkiksi Fredrika Bremerin, J.C.L. Almqvistin tai Seti Adamin
(oik. Carl Anton Wetterbergh) teoksia (esim. Abo Tidningar 31.3.1848). Tendenssi-
romaanin kisite kulkeutuikin Suomeen pitkilti Ruotsin kautta, joskin ruotsalaisetkin
saivat lajiesikuvansa mannereurooppalaisesta ja angloamerikkalaisesta kirjallisuudesta
(ks. Flygare 1851).

Ruotsissa tendenssiromaanista tehtiin jopa lajitutkimusta. Tunnetun ruotsalaisen
naiskirjailijan Emilie Flygare-Carlénin kirjailijapoika Edvard Flygare julkaisi vuonna
1851 akateemisen tutkielman Om Téndens-Romanen, jossa hin erittelee lajin poetiik-
kaa ja historiaa. Tyon ohjaajana toimi professori Per Daniel Amadeus Atterbom, joka
oli itsekin runoilija ja Ruotsin romantikkojen johtohahmo. Vaikka tutkimus on vain
15-sivuinen, se sivuaa myds lajin kuvailuun liittyvid filosofisia haasteita, esimerkiksi
kysymysti intentiosta: voidaanko tendenssiromaanin kirjoittajan viittdd tarkoituksel-
lisesti pyrkineen tietyn nikemyksen kommunikoimiseen teoksensa kautta vai muotou-
tuuko nikemys teokseen miltei kirjailijan huomaamatta? (Ks. tarkemmin Isomaa 2012.)
Flygaren esittimit ajatukset toistuvat eri tavoin ajan suomalaisissa sanomalehdissi,
miki tekee siitd aikalaisten lajiymmirrysti edustavan lihteen — joskin on mahdollista,

ettd esimerkiksi Abo tidningarissa vaonna 1848 nimettdmini ilmestynyt moniosainen
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kirjoitus “Tendensromanen och dess utveckling i Frankrike och Sverige” on Flygaren
kirjoittama.®

Flygare (1951, 10-14) mainitsee tendenssiromaanin esikuviksi ranskalaisia
(George Sand, Eugene Sue), saksalaisia (Tieck, Laube, Gutzkow, Mundt) ja englanti-
laisia (Bulwer, Charles Dickens), eli lajin mukana pohjoismaiseen 1800-luvun kirjalli-
suuteen tulee ranskalais-saksalais-englantilaisen kantaaottavan kirjallisuuden perinne.®
Flygaren listaa tendenssiromaanin esikuvista voi tarkastella myds lajien kannalta,
silld osa hinen mainitsemistaan kirjailijoista on liitettivissd kansallisten traditioidensa
kantaaottaviin lajeihin, kuten ranskalaiseen sentimentaaliseen sosiaaliseen romaaniin,
saksalaiseen 7Tendenz-Romaniin ja angloamerikkalaiseen novel of purposeen (ks. Isomaa
2012).7

Flygare (1851, 3) miirittelee tendenssiromaanin tutkielmansa alkupuolella
“romaaniksi, jossa kirjailija yrictdd tuoda lukijan tiettyyn nikemykseen jostakin yhteis-
kunnallisesta kysymyksestd”.® Hin tarkentaa ja hienovaraistaa lajinikemystiin tutkiel-
man edetessi monin tavoin. Tendenssiromaanin kirjoittaja ei esimerkiksi pyri vakuut-
tamaan lukijaa tieteellisen tai loogisen argumentoinnin kautta, vaan pukemalla omat
ajatuksensa mielikuvituksen avulla sellaiseen taiteelliseen muotoon, ettd ne vaikuttavat
lukijan ajatuksiin ja tunteisiin. Vaikuttaminen ei tapahdu tydldiden pohdiskelujen tai
tunteellisten huudahdusten kautta, vaan keskeisti ovat elivisti todellisuudesta muo-
vatut henkilshahmot ja tapahtumat. (Ks. Flygare 1851, 6-7.) Niin tavallinen lukija
kuin tieteellinen kriitikko tunnistaa romaanin tendenssiromaaniksi henkildhahmoista
ja tapahtumista eiki kirjailijan teostaan koskevista lausunnoista (mt. 2).

Tendenssiromaani ei siis Flygaren mukaan® vilctdimittd ole teos, jossa puhelias
ekstradiegeettinen kertoja esittelee kerronnan lomassa nikemyksidin yhteiskunnalli-
sista tai moraalisista kysymyksistd. Tendenssiromaani voi olla myos nidenniisen kantaa
ottamaton romaani, jonka tarinassa implikoidut tai eksplikoidut syyn ja seurauksen
suhteet (kuten naisen syvi kirsimys sovinnaismoraalin mukaisessa jirkiavioliitossa)
kuitenkin vilittdvit moraalisen “totuuden” tai kriittisen nikemyksen yhteiskunnan
arvoista tai instituutioista. Tallainen lajikuvaus on kuitenkin vaarassa kriisiyttad koko
lajin, silld kuten Flygare (mt. 2) esittdd, on vaikea l6ytdd romaania, jonka tarinasta ei voisi
abstrahoida jotakin yhteiskunnallista nikemysti. Lisiksi on selvi, ettd vaikka romaanis-
ta voisi abstrahoida tillaisen nikemyksen, ei voida osoittaa, etti kirjailija olisi zarkoituk-
sellisesti pyrkinyt esittimain sen (mt.)."* Flygaren korostama ajatus tendenssiromaanin
teksti-immanenteista ominaisuuksista — eli siité, ettd tendenssiromaaneiksi kirjoitetuilla
teoksilla on lajipiirteitd, jotka erottavat ne muista romaaneista — onkin ymmirrettivi
tapa lihestyi lajia. Flygare ei kuitenkaan itse selvenni lajin repertoaaria. Vaikka jo vuosi-
sadan alkupuoliskon kriitikot esittivit syvillisia pohdintoja lajista, tendenssiteosten
poetiikan selventiminen jii Gustaf af Geijerstamin, O.E. Tudeerin ja Arvid Jirnefeltin

kaltaisille myshemmille kriitikoille.
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Tendenssiteosten poetiikka

Mini tahdon panna kirjaani tendenssin ja tulen sitd terdstimiin, jos nien sen
tarpeelliseksi. (Juhani Aho kirjeessi Matti Kivekkiille 31.1.1916, Aho 1961,
574.)

Leeni Tiirakari on lihestynyt viitoskirjassaan (1997) tendenssikirjallisuutta lukumalli-
na, miki se myds lajicutkimuksen nikokulmasta eriiltd osin on. Jo Flygare esittdi, ectd
niin tavallinen kuin akateeminen lukija abstrahoi teoksen tendenssin tapahtumista ja
henkilshahmoista, ja tillaista “lukumallia” voidaan soveltaa mihin tahansa teokseen,
jossa kuvataan ihmisii ja toimintaa.

Historiallinen laji eroaa kuitenkin lukumallista siini, ettd laji ei toimi ainoastaan
lukijan tulkintaa vaan myos kirjailijan kirjoitusty6td ohjaavana kommunikaation koo-
dina (ks. Fowler 1982, 42-43). Mikili tendenssiromaani on historiallinen laji, se on
vaikuttanut myds teosten kirjoittamiseen ja ilmenee teosten komposition erityispiir-
teind. Paitelmi teoksen kuulumisesta lajiin tehd4in aina teoksen piirteiden perustella;
jo Flygare hylkai kirjailijoiden omat lausunnot todisteina teosten kuulumisesta lajiin.

Kirjailijan omillakin lausunnoilla teoksensa lajista on kuitenkin merkityksensi, sill
ne esimerkiksi osoittavat kirjailijan olleen tietoinen genren olemassaolosta, miki voi
vahvistaa lajitulkintaa.!! Esimerkiksi Maila Talvion romaanin Kultainen lyyra: katkel-
mia naisylioppilaan elimisti (1916) alaotsikko on Tendenssiromaani, ja lajin piirteiden
l6ytyminen romaanista vahvistaa kisitystd tendenssiromaanista teoksen sepittimistd
ohjanneena lajina. Juhani Aho kirjoitti Talvion teoksen ilmestymisvuonna aikovansa
panna tendenssin teokseensa Rauhan erakko (1916, ks. sitaatti ylld), ja Rauban erakos-
ta abstrahoituva kannanotto rauhankysymykseen — kisitys uskonnolliselta pohjalta
nousevan rauhanaatteen kestavimmyydestd suhteessa yleisinhimilliseen — muuttuu
ymmiirrettiviksi lajitaustan valossa.

Realismin ja naturalismin kauden kirjailijat ja kriitikot kuvailivat kirjoituksissaan
tendenssiteosten poetiikkaa. Suomessa luennoimassa vuonna 1887 vieraillut ruotsalai-
nen Gustaf af Geijerstam korosti tendenssiteosten tarkkaan harkittua kompositiota:
tendenssikirjailija aloittaa kirjoitustydnsid pohtimalla, “milld tavalla hin toisi esille sitd
kysymyksid tai niitd kysymyksii, joita hidn kirjassaan tahtoo kisitelld, hin ajattelee
henkilsitd, oloja ja kohtauksia; joiden kaikkein tulee omalla tavallaan tehdi lukijalle
selviksi kirjan tarkoitusperdn” (Szvo 10.3.1887). Geijerstam asettaa tendenssiteosten
vastakohdaksi Zolan, jonka kuvaukset ovat vapautuneet ennakkoasenteista ja jisentyvit
toisin. My®os Arvid Jirnefelt (nimimerkilld ”A. Rauta”) korostaa kaksiosaisessa kirjoi-
tuksessaan "Psykologiia draamassa” (Piivilehti 24.—25.1.1893) tendenssiteoksen laskel-
moitua kompositiota: tendenssindytelmi keskittyy tietyn nikemyksen esiin tuomiseen

ja katsojaan vaikuttamiseen, ja sen tihden sanoma etualaistuu esimerkiksi psykologisen
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kuvauksen kustannuksella. Kiytinnossi kirjailija valitsee aiheekseen jonkin yhteiskun-
nallisen epikohdan ja sepittéi tarinan, joka valaisee sité kirjailijan haluamalta kannalta.
Teoksen tendenssi sanelee keskushenkilon olemuksen ja toiminnan, silli keskushenkilé
on tendenssin kantaja ja sille alisteinen. Tendenssindytelmin lopussa on kliimaksi, jossa
niytelmin tarkoitus etualaistuu. Esimerkkini tendenssiniytelmisti Jirnefelt kiycedi
Henrik Ibsenin Nukkekotia (Et Dukkehjem, 1879) mutta esittdd, ettd valtaosa ajan-
kohdan suomalaisista niytelmistd kuuluu lajiin. (Ks. Rauta 1893.)

Tendenssiteoksen harkitun komposition korostaminen ei ole ylldttdvdd, kun
huomioidaan se, ettd lukijan tai katsojan pitid pystyi paittelemiin kuvattujen tapah-
tumien pohjalta, minki nikemyksen kirjailija haluaa yleisolleen vilittdd. Erityisesti
timi pitee tietysti ndytelmiin ja ndytelmiesitykseen, jossa ei ole avoimesti arvottavaa
kertojaniinti, mutta myds muihin tendenssin kielentimitti jittiviin teoksiin, joissa
tarinan pitdisi ohjata lukijaa ristiriidattomasti tiettyyn tulkintaan. Taitamattomasti
koostettu tendenssiteos mahdollistaa ristiriitaiset tulkinnat eiki tiyti tehtiviinsi tietyn
nikemyksen vilittijini. Tendenssiteoksen sanoman vilittymisen voi tietysti estdi
my®s lajiymmirryksen katkeaminen tai tietoinen vastakarvaan lukeminen. Esimerkiksi
Jarnefeltin lajia mairictiviksi teokseksi nostamaa Ibsenin Nukkekotia on tulkittu
1900-luvulla tavoilla, jotka jittdvit osin tai kokonaan huomioimatta sen tendenssi-
piirteet tai tulkitsevat niité toisissa kehyksissi. Teksti-immanentit lajipiirteet eivit kui-
tenkaan katoa, vaan ne voidaan nostaa esiin lajiluennan kautta. Monet 1800-luvun
teokset paljastavat tendensiivisyytensi, kun niiti eritelldin tendenssilajien historiallisen
poetiikan valossa.

Tendenssilajeihin kuuluu viistimictd allegorinen aspekti tai tulkinnallinen hyppy:
vaikka tendenssiteos kuvaa muun fiktion tavoin viistimittid kuvitteellisten hahmo-
jen sepitettyd elimii, lukija ymmirtdd kirjailijan puhuvan teoksensa kautta aikalais-
yhteiskunnasta. Timi tekee henkilshahmoista tyyppimaisid, eli he kuvastavat jotakin
aikalaistodellisuudesta dytyvdi ihmisryhmii. Tarina puolestaan kommunikoi epi-
suorasti, ndyttimisen kautta, tietyn nikemyksen. Teoksissa kerrotut tarinat ovat yhteis-
kunnallisen kantaaottavuuden vilineiti, silli niiden kautta voidaan esimerkiksi esitcdid
jokin yhteiskunnan ryhmi tai instituutio kielteisessi valossa, kirsimysti tuottavana tai
epimoraalisena.

On hyvi huomata, ettd tendenssikeskustelun keskeiseni taustaoletuksena ja lihto-
kohtana on kisitys teoksesta kirjailijan nikemysten vilittdjind. Ranskalaisen naturalis-
min zolalainen teoria edusti hieman toisenlaista tulkintalinjaa korostaessaan eksperi-
mentaalisten teosten “tieteellisyyttd”. Zolan mukaan kirjailija on kylld tehnyt teoksen
temperamenttinsa ohjaamana, mutta teoksen tapahtumat eivit kuitenkaan ilmenni
niinkéd4n kirjailijan yhteiskuntanikemyksid kuin todellisuudessa ilmenevii luonnon-

lakeja (esim. Zola 1880: 10-11). Tendenssikeskustelussa romaanien yhteiskunta-




ARTIKKELIT

kuvausten tarkoitushakuisuus. poliittisuus ja sepitteellisyys kuitenkin myonnettiin.
Yleisesti ottaen tendenssikeskustelun nikemys tendenssiteosten sepitteellisyydesti ja
luonteesta tekijinsi nikemysten ilmentijini on yhteensopiva monien fiktion luonnetta
koskevien nykykisitysten kanssa.

Tendenssinikokulman juurtuneisuus suomalaiseen realismin ja naturalismin
kauden kirjallisuuskeskusteluun ilmenee esimerkiksi kirjallisuuskriitikoiden tavassa
tarkastella sitd, mitid kirjailija tahtoo teoksissaan lukijoille ndyzi tai osoittaa. Tillainen
puhe tulee ymmirrettiviksi erityisesti tendenssikeskustelun kehyksess, silld siind teos
ymmiirretdin alusta loppuun kirjailijan harkiten sepittimiksi ja hinen nikemyksidin

kommunikoivaksi kokonaisuudeksi.

Tunteisiin vaikuttaminen tendenssikirjallisuudessa

Vaikka tendenssikeskustelussa korostuu yleensd ajatus tarinan®? kautta kommunikoidus-
ta yhteiskunnallisesta nikemyksestd, 1800-luvulla puhuttiin myos tendenssikirjallisuu-
den pyrkimyksesti vaikuttaa yleisén tunteisiin. Jo Flygare (1851, 7) mainitsee ajatukset
ja tunteet tendenssiromaanin vaikutuspyrkimyksistd puhuessaan, mutta tarkemmin
emotionaalista vaikuttavuutta erittelee O.E. Tudeer Minna Canthin Tyomichen vaimoa

(1885) koskevassa, Valvojassa julkaistussa kritiikissaan.

Mitd nykyajan tendenssidraamoihin tulee, niissi useimmiten niytetdin, kuin-
ka muutamat ihmisluonteet semmoiset, jommoisia meidin aikakautemme
synnyttid, joutuvat niissi oloissa, jotka aikamme on joko perinyt tahi luonut,
surkeaan onnettomuuteen, masentavaan tunteiden sekasortoon, vielipi siveel-
liseen haaksirikkoonkin; siten niytetiin kuinka kaukana nykyinen ihmispolvi
vield on siitd siveellisestd ihanteesta, jota se kykenee omaksensa kisittimiin.
Ja jos me katseltuamme semmoista niytelmid, niemme tuon ihanteen sel-
vempind kuin sitd ennen, jos sydimessimme herda katkera suru sen laimin-
lyomisestd ja harras into siti omistamaan ja toteuttamaan, niin silloin on
runoilija saavuttanut tarkoituksensa. (Tudeer 1885, 167.)

Tudeerin nikemyksessd on kiinnostavaa se, ettd han yhdistdd tendenssindytelmin aika-
laisten moraalikisityksiin ja esictdd lajin pyrkimykseksi kuvata niiden vastaisia ihmis-
kohtaloita tavalla, joka herittii yleisdssd surun ja parannuksenhalun tunteita. Yleistivd
nikemys yleison reaktioista tulee ymmarrettiviksi, kun huomataan Tudeerin puhu-
van juuri moraaliarvostelmiin kytkeytyvistid tunteista. Moraaliset tunteet, kuten siili,
suuttumus, paheksunta, hipei ja katumus, ovat sidoksissa yhteisén moraalikisityksiin
ja siten luonteeltaan sosiaalisia.’®* Koska moraaliset tunteet perustuvat yhteisdssi muo-
toutuneisiin kisityksiin oikeasta ja vddristd, hyvistd ja pahasta tai hyviksyttavistd ja
paheksuttavasta, saman kisityksen omaksuneet yhteison jisenet reagoivat usein saman-
kaltaisilla moraalisen hyviksynnin tai paheksunnan tunteilla tietynlaiseen toimintaan.'
Yleensi kaikki yhteison jasenet ovat omaksuneet ainakin osan yhteiskuntansa ydin-

arvoista, joskin yhteiskunnat eroavat toisistaan sen suhteen, kuinka yksimielisid yhteison
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jasenet niistd ovat (Stets & Turner 2006, 545). Arvojen jirjestelmit myds muuttuvat
historiallisesti. Esimerkiksi lasten ruumiilliseen kurittamiseen ja esiaviollisiin suhteisiin
on suhtauduttu eri tavoin eri aikoina; toisilta osin asenteet ovat tiukentuneet ja joilta-
kin osin muuttuneet sallivammiksi nykyaikaan tultaessa. Arvojen murros voi vaikuttaa
myds teosten kohtaloihin esimerkiksi vanhanaikaistamalla tai valtavirtaistamalla teoksen
edustamat arvot. Nykylukija ei vilttdmittd tunnista jonkin vanhemman teoksen aiheen
tabumaisuutta ilman tietoa teoksen ilmestymisajankohdan arvojirjestelmisti.
Tudeerin huomio tendenssindytelmin yhteydestd moraalisiin tunteisiin on tirkei,
silld on ilmeistd, ettd tendenssikirjallisuuden kyky vaikuttaa lukijaan ja heritcdi yhteis-
kunnallista keskustelua perustui keskeisesti juuri sen tapaan pureutua provosoivasti
aikalaisten moraalikisityksiin sidoksissa oleviin kysymyksiin ja yhteiskunnan epikoh-
tiin. 1800-lukulaisille tabumaiset aiheet, kuten aviorikos, avioton lapsi, sukupuolten
ja yhteiskuntaluokkien viliset riistosuhteet sekd alempiluokkaisten tyttdjen viettely ja
hylkddminen, saavat tendenssiteoksissa epikohtia korostavan kisittelyn. Pohjoismai-
sesta realismista toisinaan kiytetty indignaatiorealismin kisite viittaa juuri moraaliseen
suuttumukseen, indignaatioon, jonka herittimisti yleisossd kisiteltiin jo antiikin reto-
riikassa. Tendenssiteos ei tyypillisesti puhdista katharttisesti yleisdssidn herdttimidin
moraalisia tunteita, koska — kuten Tudeer esittdd — se yrittidd saada lukijat muuttamaan
maailman paremmaksi. Téldd kannalta paras ratkaisu on jittdd lukijat voimakkaiden

emootioiden valtaan.

Tendenssit ja teesit kirjallisuudessa

Millaisia 1800-luvun tendenssiteokset ovat sitten kiytinndssi? Tendenssikirjallisuus on
useammassa mielessd kattotermi. Sen piiriin mahtuu romaaneja, novelleja, niytelmii
ja runouttakin. Toisaalta tendenssiteokset voivat erota pyrkimyksiltdin ja sivyltddn:
joko tunteisiin tai jirkeen vetoaminen voi painottua teoksissa, ja teokset voivat lukija-
suhteeltaan asettua eri kohtiin propagandistisen ja lukijaa hienovaraisesti suostuttelevan
jatkumolla.

Ruotsalaista 1880- ja 1890-lukujen kirjallisuuskeskustelua tutkinut Karl-Erik
Lundevall (1953, 31) on huomauttanut, etti tendenssikirjallisuuden alaisuuteen laske-
taan seki kysymyksid keskusteltavaksi asettava, kannanotoista pidittyvi kirjallisuus ettd
propagandistinen teesikirjallisuus. Lajitutkimuksen nikokulmasta ilmion piiriin kuu-
luvat romaanit voikin jakaa teesiromaaneihin ja tendenssiromaaneihin, joista edelliset
tarjoavat ideologisen ratkaisun kuvaamiinsa yhteiskunnallisiin ongelmiin ja jilkimmai-
set kuvaavat moraalisia tunteita herdttdvisti tai arvolatautuneesti aikalaisyhteiskuntaa
ja sen ongelmia tarjoamatta niihin ratkaisuja. Niiden teostyyppien ilmaisurepertoaari
on osittain sama: kummankin aiheenvalintaa ja kompositiota siitelee pyrkimys tietyn

yhteiskuntanikemyksen kommunikointiin, ja molemmat voivat kiyttdd esimerkiksi
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amalgaamitekniikkaa (kielteisten piirteiden kasaaminen teoksen kritisoimaan tahoon),
ddnitorvihahmoja sekd teosten tendenssid korostavia intertekstuaalisia viittauksia merki-
tystensi rakentamiseen. Tyyppien periaatteellinen ero on hyvi huomata, vaikka pitiy-
tyisikin 1800-lukulaiseen laajaan tendenssikirjallisuuden kisitteeseen, joka sisillyteid
itseensi lajien kirjon.

1800-luvun tendenssikirjallisuuden tyyppien erittely ja teosten yksityiskohtaisempi
kuvailu ei ole mahdollista tissi artikkelissa.”® Yleisesti voi kuitenkin huomauttaa, etti
1800-luvun kotimaisesta kirjallisuudesta [6ytyy monenlaisia lajin (tai lajirypain) valossa
luettavia teoksia J.L. Runebergin rakkausavioliittoa suosittelevasta Hannasta (1836)
ja Viinrikki Stoolin rarinoiden (1848—1860) yltidisinmaallisista sotaballadeista Arvid
Jarnefeltin teesiteoksiin (esim. fsinmaa, 1893) ja Teuvo Pakkalan tendenssiromaaneihin
Vaaralla (1891) ja Elsa (1894). Vaikka esimerkiksi Runebergin Hannan vaivihkaista
kantaaottavuutta ei ole useinkaan korostettu, teoksessa on kuitenkin tendenssiteokselle
tyypillinen harkittu, yhteiskunnallisen nikemyksen kommunikoiva kompositio. Hanna
rajautuu kuvaamaan nuoren naisen valintaa naimakaupan ja tosirakkauden vililli ja
suhtautuu hyviksyvisti hinen valitsemaansa rakkausavioliittoon. Arvolataus tuodaan
teokseen erityisesti Hannan pastori-isin kuvauksen kautta: isd antaa isinvallan ja Juma-
lan edustajana sydimellisen siunauksensa tyttirensi liitolle, kun nikee, ettei sulhanen
ole nimismies vaan nuori ylioppilas (ks. tarkemmin Isomaa 2011). Teoksen kertojan
ei tarvitse erikseen kielentdd nikemystd omassa diskurssissaan tai puhetorvina kiytti-
miensi henkilohahmojen kautta, koska tapahtumat ja teoksen tiukka fokusoituminen
aiheeseen puhuvat puolestaan. Sitéd vastoin Vinrikki Stoolin tarinoissa runojen hahmot
kielentivit usein isinmaallisen arvojirjestelmin, joka on myds teoskokonaisuuden

arvolataus.

Kantaaottavuuden tekniikoita realismissa ja naturalismissa

Kantaaottavuuden tekniikat vaihtelevat myds realismin ja naturalismin kauden teoksis-
sa. Esimerkiksi Minna Canth kiyttdd Tyomichen vaimossa teoksen lopussa Homsantuuta
ddnitorvihahmona, joka kielellistad teoksen kriittisen asennoitumisen naisen asemaa
sddteleviin lakiin repliikillidn "Teiddn lakinne ja oikeutenne, ha ha ha ha — niitdhin
minun pitikin ampua”. Kohtaus on Jirnefeltin (Rauta 1893) tendenssiniytelmille
tyypillisend pitima kliimaksi, joka tekee katsojalle selviksi jo tapahtumista abstrahoitu-
van tendenssin. Amalgaamitekniikka on puolestaan keskeinen Teuvo Pakkalan romaa-
nissa Vaaralla (1891), jossa porvarisrouvat esitetdin kautta linjan kielteisessd valossa,
ymmértimitcdmind ja rakkaudettomina suhteessa kirsivain koyhilistoon. Mydnteisesti
esitettyd porvarisrouvaa ei teoksesta 18ydy, mikd on amalgaamitekniikan mukaista:
hahmojen kielteiset piirteet vahvistavat toisiaan, ja koko ryhmin kielteisyys kdy ilmi

lukijalle. Teoksen jatko-osa Elsa (1894) tismentid yhteiskunnallisen moraalikritiikin,
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joka kohdistuu niin porvariston kestimittomiin arvoihin ja tapaan hyviksikdytcid
koyhilistod kuin kéyhiliston omiin kirsimystd tuottaviin uskomuksiin ja arvoihin.
Porvarisrouva esimerkiksi onnistuu kasvattamaan Vaaran kilteimmisti pojasta Aaposta
tyoldistyttdjd sumeilematta viettelevin pappiskokelaan, miki korostaa porvariston
arvojen kestimittdmyyttd — Aaponhan muuttaa juuri porvariston antama kasvatus eiki
esimerkiksi perimi.

Myés koyhiliston vidrit tai toimimattomat uskomukset, asenteet ja lastenkasva-
tusmenetelmit tuodaan kuitenkin kaksoisromaanissa julki. Erityisesti Viion lesken
tarina valaisee teoksen arvomaailmaa: “langenneet naiset” rakkaudettomasti tuomitseva
ylped leski joutuu tyttirensd viettelyn mydtd arvioimaan uudestaan arvonsa ja omak-
sumaan rakkaudellisemman suhtautumisen lihimmiisiin. Viion lesken kohtalo onkin
teesiromaanista tuttu esimerkillinen narratiivi, jossa kuvataan henkilshahmon kehitys
“vadristd” (eli teoksen korkeimman arvomaailman tuomitsemasta) ajattelutavasta
moraalisesti kestdviin, “oikeaan” ajattelutapaan (ks. Suleiman 1983, 99-100). Latun
Liisa toimii teoksen ddnitorvihahmona tuomitessaan kdyhdinhuutokaupassa moraa-
littoman yldluokan repliikillidn ”Vaan voi niit4, joiden kautta pahennukset tulevat”.
Repliikki on mukaelma Matteuksen evankeliumissa esitetysti Jeesuksen huudahduksesta
"Voi kuitenkin sitd ihmistd, jonka kautta pahennus tulee” (Matt. 18:6 vuoden 1776
suomennoksen mukaan). Sanoillaan Jeesus tuomitsee "pienempien” viettelijit ja esitti,
ettd heidit olisi parempi upottaa myllynkivi kaulassa mereen kuin antaa vietelld hei-
kompiaan.'® Elsan kdyhdinhuutokauppakohtauksessa viettelijin raamatullinen tuomio
kohdistuu mité ilmeisimmin toimitsijana tydskentelevddn Joriin, joka myy huutolaiseksi
omaa poikaansa, hylkdiminsi Elsan synnyttdmii Yrjod. Vaikka raamatullisen tuomion
ja moraalisen nirkistyksen kajauttaa ilmoille Latun Liisa, sanojen perimmaiiseni auk-
toriteettina ja moraalittomuuden tuomitsijana on alluusion kautta kristinuskon Jeesus.

Pakkalan Vaaralla- ja Elsa-romaanin yhteiskuntakritiikki tuleekin oikeastaan
ymmirrettdviksi juuri uusitestamentillisen arvomaailman kehyksessi. Kritiikin
kohteeksi joutuvat niin porvaristosta kuin koyhilistdstd ne, jotka eivit toteuta kris-
tillisen lihimmaiisenrakkauden ihannetta vaan kiyttivit hyviksi tai kohtelevat
rakkaudettomasti toisia ihmisid. Erityisen kitkerd on kuvaus porvarisrouvien kristillises-
td lahetystyostd, joka kohdistuu pakanamaan kéyhiin, vaikka Oulussa olisi omastakin
takaa kylliksi koyhid lihimmiisid autettavaksi. Porvarirouvat kuitenkin tekevit pakana-
lihetystikin osin kdyhilti riistimilldéin varoilla, miki paljastaa heidin ulkokultaisuuten-
sa.'” Myos suuren kristillisen juhlan, joulun, kuvaus Vaaralla-romaanissa on keskeinen
raamatullisten arvolatausten kannalta. Aito antamisen ilo ja syvi kiitollisuus Jumalaa
kohtaan eivit ilmene niinkiin keskikaupungin puhtaissa, kauniisti koristelluissa kodeis-
sa kuin vihistidn antavan kéyhiliston keskuudessa. Kodistaan hiddetty, talliin muut-

tanut Vimparien perhe saa todellisen joulun, kun Kurolat, Latut ja Viion leski tuovat
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heidin tyhjiin joulupdytdinsi jouluruuan. Perheen ahdistus muuttuu jouluiloksi ja
synkkii ajatuksia hautoneen Vimparin sydimestid pulppuavaksi kiitollisuudeksi Jumalaa
kohtaan. Kuvauksella on yhteys Raamatun jouluevankeliumiin ja tallissa, hyljeksittyjen
keskuudessa, tapahtuvaan joulun ihmeeseen, joskin myos Dickensin joulukuvauksen

A Christmas Carol (1843) kaikuja voi havaita kéyhien joulun kuvauksessa.

Herkkéavireisen naiskuvauksen poliittinen ulottuvuus

Juhani Ahon Papin tyrir (1885) ja Minna Canthin Hanna (1886) ovat kompositiol-
taan tendenssiromaaneja mutta ne kuuluvat myds pohjoismaisen tytirromaanin lajiin.
Tytirromaanit keskittyvit kuvaamaan aikuistuvan sdityliistyton vapaudettomuutta isin
vaatimusten ja yhteisén ahtaan naisenroolin puristuksessa (ks. Isomaa 2011). Ahon
Papin tyttiireen kirjoittama jatko-osa, Papin rouva (1893), ilmentii kuitenkin etddnty-
misti tendenssiromaanin poetiikasta, silli henkilshahmon mielentilojen erittely alkaa
itseisarvoistua ja syrjiyttdd mielentiloihin johtaneiden yhteiskunnallisten ja sosiaalis-
ten syiden kuvaamisen. Psykologinenkin kuvaus voi kuitenkin tietyilld ehdoilla toimia
kriittisen yhteiskuntakuvauksen vilineeni.

Antti J. Ahon (1951, 428) mukaan Papin tytiirelle oli olemassa voimakkaan
tendensiivinen jatko-osa jo vuonna 1886. Kasper ja Elisabet Jarnefelt kuitenkin esittivit
Aholle, ettei Ellin elimin kautta sopinut kuvata avioliittoinstituution yleisid epikoh-
tia. Aho jitti kisikirjoituksen lepddmain useaksi vuodeksi ennen kuin muokkasi sen
julkaistuun muotoon.

Toisin kuin Antti J. Aho viittdd, Papin rouvassa on tendensiivisid piirteitd.
Esimerkiksi papin rouvan onneton avioliitto ja aviorikoshaave olivat lihtdkohtaises-
ti arkoja aiheita ajassaan. Pappissddtyyn kohdistui erityisid moraalisia odotuksia sen
sosiaalisen aseman takia, ja juuri papin avioliiton esittiminen henkisesti tyhjini ja
moraalisesti kyseenalaisena oli Aholta jokseenkin radikaali aihevalinta. Romaani ldpi-
valaisee ndenniisesti siveellisen avioliiton moraalista perustaa ja ndyttdd, millaista omien
toiveiden tukahduttamista sovinnainen moraalikisitys edellyttdd Elliled. Ellin syvin
kirsimyksen esittiminen vastentahtoisen avioliiton seuraukseksi on yhteiskuntakriitti-
nen, naisen aseman kestimittomyytti korostava ratkaisu. Tarinan henkilshahmot my®és
keskustelevat avioliiton oikeista perusteista ja avioerosta, eli teoksen tendenssiteemoja
kielellistetdan henkilshahmojen puheessa.

Monet realismin ja naturalismin aviorikosromaanit, kuten Gustave Flaubertin
Madame Bovary (1857), Leo Tolstoin Anna Karenina (1875-77) ja Minna Canthin
Salakari (1887), paittyvit avionrikkojanaisen irvokkaaseen kuolemaan. Bill Overton
(2002) on nihnyt lopun tyypilliseni patriarkaalisia arvoja vilittiville aviorikosromaa-
neille: teokset rankaisevat naista moraalisidntojen rikkomisesta. Ahon romaani poikkeaa

linjasta, silld se suhtautuu ymmartivisti ja tuomitsematta aviorikosta mielessdin elit-
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televain Elliin. Traditiosta poiketen Ellin luonteeseen ei esimerkiksi ilmaannu turme-
lukseen viittaavia piirteitd — kuten tuhlausmaniaa, huvittelunhalua ja pahojen henkien
riivauksen merkkeji — hinen rakastuttuaan toiseen micheen. Toisaalta Elli ei edes tee
varsinaista aviorikosta, vaan siilyttdd hyveellisyytensi ja siveytensd myds toiseen mie-
heen rakastuttuaan. Tillainen naiskuvaus liittdd teosta ranskalaisen sentimentalismin
perinteeseen, esimerkiksi Edvard Flygaren mainitsemaan George Sandin Indianaan
(1832), joka kuvaa mydtituntoisesti ja tuomitsematta jirkiavioliitossa kirsivin sivein
naisen rakkaushaaveita ja kaukokaipuuta. Ellin tuskaisten tunteiden hienovarainen ja
yksityiskohtainen kuvaus toimiikin samaan tapaan kuin sentimentalismissa, eli se pyr-
kii herdttimain lukijassa empatiaa kirsivia hahmoa kohtaan (ks. Festa 2002). Vaikka
Elli ei hahmona nousckaan patriarkaalista jirjestystd vastaan, itse romaani kuitenkin
kyseenalaistaa sen perustuksia ja moraalista oikeutusta Ellin kirsimyksen kuvauksen
kautta. Lukijan moraalikisityksistd riippuu, miten hin kokee romaanin kutsun eldytyi
aviorikoksesta haaveilevaan, melankoliseen papinrouvaan.

Kotimaisen 1800-luvun tendenssikirjallisuuden tyyppien kirjo ilmentii osaltaan
sen monilihtdistd virikepohjaa mannereurooppalaisessa ja anglo-amerikkalaisessa
kirjallisuudessa. Ylipdinsi 1800-luvun kirjallisuuskisityksessi oli vield vahvana ajatus
kirjallisuuden yhteiskunnallisista — kansallisista ja yhteiskuntakriittisistd — funktioista,

mikai selittdd myds tendenssilajien hallitsevuutta ajan kirjallisessa kentissi.

Lopuksi

Olen tarkastellut tissi artikkelissa erdin kotimaisen kirjallisuuden historiallisen laji-
poetiikan, tendenssikirjallisuuden, varhaisvaiheita. Lajia on historian kuluessa toisi-
naan viheksytty. Erityisesti taiteen autonomiaa korostavat suuntaukset ovat halunneet
sanoutua irti yhteiskunnalliseen vaikuttamiseen pyrkivisti taiteesta. Debatissa on osal-
taan kyse erilaisten taidekisitysten ristivedosta ja taiteilijaryhmittymien keskindisestd
valtataistelusta, jota kiydddn osaltaan midrittelemilld “tosi” taide itselle suotuisella
tavalla ja yrittdmilld vakiinnuttaa se taiteen kulttuuriseksi normiksi. Harva tietysti
toivoisi kirjallisuuden muuttuvan aatteelliseksi propagandaksi. Kuitenkin vain pieni
osa tendenssikirjallisuudesta on lukijalle vihian henkistd liikkumatilaa jittdvid propa-
gandistista teesikirjallisuutta. Valtaosa on aikalaiskuvausta, joka tiyttii osaltaan taiteen
yhteiskunnallista funktiota aikalaiskulttuurin kuvaajana ja kriitikkona seki lukijoiden

tunteiden ja ajattelun herittelijini.

Viitteet

! Esimerkiksi Suomen lainsdidintd (mm. Lastensuojelulaki 417/2007) ja YK:n lasten
oikeuksien julistus ilmentivit yhteiskuntamme ja aikakautemme moraalikisitysti lapsen
oikeuksista.

2 Pitkddn kirjallisuuden marginaaleissa elinyt laji kukoistaa ja uusiutuu esimerkiksi
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1960- ja 1970-lukujen osallistuvassa kirjallisuudessa (mm. Hannu Salaman
jumalanpilkkaoikeudenkdynnin synnyttinyt fubannustanssit, aborttia lainsiadannéllisten
uudistusten kynnykselld avoimesti kuvaava Tytti Parraksen Jojo ja naiseen kohdistuvaa
seksuaalista vikivaltaa ja kaksinaismoraalia erittelevi Mirtha Tikkasen Man kan inte vildras),
mutta myos 2010-luvun kirjallisuus (esim. Markus Nummen Karkkipiivi ja Anja Snellmanin
Parvekejumalar) hyodyntii lajia. Tekeilld oleva tutkimukseni tarkastelee titd traditiota.

3 Ajan kirjallisesta kentistd ja lehdistdstd ks. Hatavara 2007, 46-70.

* Ks. esim. kirjallisuusarvostelu /marisessa 19.7.1848, jossa tendenssisuuntausta esitelldin
kotimaiselle lukijalle. Kirjoittajan mukaan tendenssiromaani ja -novelli ovat muodissa
Euroopassa, ciki edes pienti satua kirjoiteta ilman tendenssii. Abo Tidningarin kaksiosainen
artikkeli (3.7. ja 7.7.1847) pohdiskelee perusteellisesti tendenssin kisitettd ja vetdd

rajaa tendensiivisen ja ei-tendensiivisen kirjallisuuden vilille. On hyvi huomata, ettd
teksteissd puhutaan tendenssikirjallisuuden varhaisvaiheista; tendenssin esittimisen keinot
hienovaraistuivat lajiperinteen vakiintuessa.

5 Tekstin kirjoittajaa ei Abo Tigningarissa mainita, mutta sen kerrotaan perustuvan
Tukholmassa pidettyyn esitelmain. Tutkielmassa on samoja perusajatuksia kuin Flygaren
vuonna 1851 julkaisemassa tutkielmassa, ja kirjoittaja viittaa 4.4.1848 julkaistussa osassa
professori Atterbomin runouden vaikutukseen itseensi. On mahdollista, etti esitelmditsiji on
ollut tutkielmaansa valmisteleva Edvard Flygare.

¢ Nimi perinteet eivit olleet monoliittisia, kuten jo aikalaiskuvauksista kiy ilmi. Esimerkiksi
Abo Tidningarissa 7.7.1847 julkaistussa kirjoituksessa ”Om den nirvarande Romanlitteraturen”
(2. osa) huomautetaan, etteivit Dumas ja Dickens esittele teoksissaan Suen ja Bulwerin tapaan
tarinaan liittymittomia poliittisia, filantrooppisia tai taloudellisia pohdintoja tai ylipddnsi
omia ajatuksiaan vaan keskittyvit henkilshahmojen kuvailuun ja tarinan kertomiseen, miki
tekee edellisistd jalkimmaiisid suurempia taiteilijoita.

7 Angloamerikkalaista novel of purposea on tutkinut mm. Amanda Claybaugh (2007). Laji
muistuttaa pohjoismaista tendenssiromaania esimerkiksi siind, ettd se pyrki muuttamaan
maailman paremmaksi vaikuttamalla lukijansa ajatteluun ja tunteisiin. Lajin tunnettu
amerikkalainen teos, Harriet Beecher-Stowen Uncle Tom’s Cabin (1852), esiteltiin suomalaisissa
lehdissi tuoreeltaan tendenssiromaanina, miki osaltaan kuvastaa tendenssiromaanin kisitteen
kansainvilistd ulottuvuutta.

8 ”Tendensromanen ir en roman, i hvilken férfattaren soker bibringa ldsaren en viss
ofvertygelse i nigon social friga” (Flygare 1851, 3).

? Jotkut kriitikot liittivdt tapahtumia tulkitsevan kertojan lajiin; ks. esim. Finnen teosten
arvostelu Helsingfors tidningarissa 24.10.1849, jonka mukaan “tendensromaner dter nojer sig
icke med att lata handlingen tala; den stiller vid dess sida en mingd asigter och forklaringar”.
Osa varhaisista tendenssiromaaneista onkin tillaisia. Lajikoodin vakiintuessa ja kehittyessi
ilmaisukeinot kuitenkin hienovaraistuivat ja yleisdkin osasi piitelld teoksen tendenssin
tapahtumista, vaikka sitd ei endi alleviivattukaan kertojan diskurssissa. My®s realismin
ihanteiden vakiintuminen idealismin tilalle vaikutti avointen kannanottojen karsiutumiseen.
19 Olen kisitellyt titd intentiokeskustelua tarkemmin toisaalla (Isomaa 2012). Vaikka tekijin
intentioista ei voi saada varmuutta, yhteiso kuitenkin tulkitsee tietynlaiset viestit tietylld
tavalla. Esimerkiksi arkipuheessa on tietyt konventionaalistuneet tavat kiittdd, ja ndiden
kdyttiminen tulkitaan kiittdmiseksi, ellei niihin liity esimerkiksi parodista sivyd. Samaan
tapaan satiirin tai tendenssiromaanin konventioiden kiyttdiminen on yhteisén kannalta
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tulkittavissa tietynlaiseksi kommunikaatioaktiksi, miki kirjailijan tosiasiallinen intentio sitten
onkaan.

' Kirjoittamisen koodista puhuminen ei tarkoita, ettd kirjailijan pitdisi pystyd kuvaamaan
lajia kisitteellisesti voidakseen kirjoittaa sithen kuuluvan teoksen. Thmisten lajiymmirrys on
usein esikisitteellistd, mikd ilmenee siind, ettd kuka tahansa normaali kielenkéyttijd pystyy
kiyttimadn lukuisia puheen ja kirjallisuuden lajeja vaikka ei pystyisikdin esittimain niistd
teoreettista kuvausta. Ks. my6s Fowler (1982, 25), joka esitti, ettd geneeriset prosessit ovat
osittain alitajuisia.

12 En voi tissd yhteydessi menni tarkemmin kysymykseen tarinan kyvystd esittdd syy—seuraus-
suhteita, vaikka aihe on periaatteessa keskeinen tendenssilajien kannalta. Olen kisitellyt
kysymystd tarkemmin julkaisussa Isomaa 2012.

3 Yhteiskuntatieteilijit ovat jisentineet moraalisia tunteita jakamalla niitd seuraavasti:
itsekriittiset tunteet (hipei ja syyllisyys), toista kohtaan kriittiset tunteet (halveksunta,
suuttumus ja inho), toisen kirsimykseen reagoivat tunteet (sympatia ja empatia) seki toista
ylistavit tunteet (kiitollisuus ja korottaminen). Esimerkiksi Taylor ja Stets (2006) ovat
kuitenkin esittineet, ettd kaikki tunteet, jotka viridvit suhteessa moraaliseen koodiin — sen
loukkaamiseen tai sithen pitdytymiseen — ovat tdssi mielessd moraalisia tunteita. Ks. Stets &
Taylor 2006, 550, 557.

4 Moraalisista tunteista on kiyty laajasti keskustelua ja aivan vastakkaisiakin nikemyksii on
esitetty. Hyvd yleiskatsaus aiheeseen on Turner & Stets 2006. Aiheeni kannalta on tarpeetonta
menni kovin syville sosiologiseen emootiokeskusteluun. Suomalaisesta emootiokeskustelusta
ks. esim. Pietarinen 2004.

15 Olen eritellyt Jarnefeltin teesiromaaneita ja pohjoismaisten tytirromaaneiden tendensseji
toisaalla, ks. Isomaa 2009 ja 2011.

' Vuoden 1776 raamatunkiinnéksen mukaan koko jae (Matt. 18: 6) kuuluu niin: ”Voi
maailmaa pahennusten tihden, silld pahennukset kumminkin tulevat! Voi kuitenkin sitd
ihmistd, jonka kautta pahennus tulee!” Jae 7 jatkaa: "Mutta jos kites taikka jalkas pahentaa
sinun, niin leikkaa ne pois, ja heitd pois tykdds. Parempi on sinun elimiin sisille menni
ontuvana taikka raajarikkona, kuin ettd sinulla olis kaksi kittd eli kaksi jalkaa, ja sind
heitettiisiin ijankaikkiseen tuleen.”

7 Viittaan esimerkiksi Elsan Vaaralla-romaanissa myymiin pitseihin, jotka porvarisrouva

saa tyton luovuttamaan ilmaiseksi pakanalihetyksen hyviksi. Useissa muissakin tilanteissa
porvaristo kiyttdd koyhilistdd taloudellisesti hyviksi.
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